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CTUWINCTUYECKOE ®YHKIIMOHUPOBAHUE CJIEHI'A B POMAHE I10OJIA OCTEPA «TUHMBYKTY»

[IpeneneHTHbIe TEKCTHI ISl TAKUX S3BIKOBBIX MIp OCTep BHIOMpPAET camble pa3HOOOpas3HbIe: CTPOKU U3 TECEH,
OTpPBIBKHM M3BECTHBIX PEKJIaM, IIPOU3BEICHHS 1 (haMIIINKU KITacCUKOB, OuOnelickuii Tekct. CToNb ke pa3sHooOpa3Hbl
U CIIOCOOBI ITOCTPOSHUS UTphL. Yale Bcero OHM BIEKYT 3a COO0H co3aHie KOMHYecKoro addexra.

BaxHBIM BBIpa3HTEIBHBIM CPEICTBOM B XyHoxecTBeHHOM apceraine 1. Octepa sBistoTCs awmro3uBHbIe. OHK
UCIIONB3YIOTCA U1l OTOXKASCTBICHUS ONPENETICHHBIX (DUKCHPOBAHHBIX XapaKTEPUCTUK. «B cpaBHEHMAX W
MeTaopax 4acTo BBICTYIAIOT MMEHAa COOCTBEHHBIE, KOTOPBIE CIYXKAT KOHIEHTPUPOBAHHBIM «CI'YCTKOM» CHOXKETa
TEKCTa, BOIIEANIEr0 B JIMTEPaTypHY0 ucropuio». I1. Ocrepy ynaercst TOUHO MOAOHPATh CO3BYYHBIE €r0 MBICIISAM
BHEIITHUE KOHTEKCTHI, PEaIN3yONIHe B IPUHUMAIOIIEM TEKCTE CMBICIIO00pasyonyto GyHKIuo [9].

OnHako JaJeKko He Bcerja BKIOYCHHE B TEKCT pomaHOB I1. OcTepa «4yKOro cioBay» O3HaYaeT COXpaHCHHUE
WM SKCTIAHCHIO MCXOAHOHM MH(OpPMAIMK MPELEeAEHTHOTO TEKCTa. AJUTFO3MH MOTYT HCIIOJNB30BaThCS aBTOPOM B
KadecTBe MepudpazoB, MO3BOILIOMMX 0O0Jee 3KCIPECCHBHO BBIPA3UTh MbICHb, H30€XKaTh IMOBTOPOB M T.II.
Hanpuwmep, B Tekcre «Timbuktu» okasblBaloTcs «BKparwieHus» u3 bubiuu, orceuiatomue k ucropun o6 Mcase u
Waxose: «he had sold his birth right for a mass of porridge», HO COIEpPKaTEILHO-KOHIICTITYaIbHAs HH(DOPMAITHSI
IpeTeKCcTa MUcaTeIeM PeAyUpYeTCs U 110 CyLIeCTBY CBOANTCS K (pase:

he was no longer free.

Takum oGpazom, 11t aBTopckoil MaHepsl [loma Octepa XapakTepHO IIHPOKOE HCIOJB30BaHUE (HOHETHYECKHX,
MOP(OITOTHYECKHX, JIEKCHISCKUX CTHIMCTUYECKUX CPEACTB, BKIIOYAIOINX B ce0s MHTEpTEKCT. VX KOHBEpreHIus
MOMOTaeT aBTOPY B CO3J@aHUM CIIOXKHBIX XY/IOKECTBEHHBIX 00pa3oB, B JIOCTIIKEHWH 3BYKOBOW T'apMOHMH,
komuueckoro s¢pdexra u 3dpdexra «0OMaHyTOro OXKHUIAHUS», B NMPHIAHUM BBICKA3bIBAHHIO 3KCIPECCHBHOCTH.
CI0XXHBIE S3BIKOBBIE SKCIEPUMEHTHI THCATelNlsl NPUBHUBAIOT YUTATENIO BKYC K SI3BIKY, Y4aT TBOPHUThH B IIpoliecce
YTCHHSL.

HcTounnku u 1utepaTtypa:

1. bBeperosckas 3. M. MonoaexHsiii cienr: GopmupoBanue u ¢pyHkuuonuposanue / .M. beperosckas — M. :
1996, C. 32-41

2. Apnonsn W. B. Jlekcukonorust COBpeMEHHOTO aHriuickoro sizbika / M. B. ApHonbn — M. : Beicmas mikona,

1986

Bensera T. M. HectannaprtHas nekcuka aHrimiickoro si3eika / T. M. bemsiea — JI. : JIT'Y, 1985.

I'un36ypr P. 3. Jlekcukonorus anrnuiickoro sizuka / P. 3. ['mu30ypr — M. : Beicuias mkona, 1979

Bosommn 0. O0umii amepukaHCKHi CJeHr: coctaB, aepuBaims u ¢yHkuus (acnekt) / 1O. Bomommn —

Kpacuonap : Ky6I'Y , 2000

lanenepun U. P. Cruincruka anrnumiickoro s3eika / Y. P. Tanenepun — M. : Beicias mkona, 1981

Bapt P. 36pannsie padotsl : Cemuoruka. [Tostuka / P. bapt. — M. : IIporpecc, 1994. — 615 c.

8. Ocrep I1. Ha3znauenne pomana — paccka3aTh HCTOPHIO : VIHTepBBIO ¢ aMmepukaHckuM crircatenem / I1. Octep —
2004.

9. MHWHrepHeT-pecypc: www.nbuv.gov.ua

kAW

e

Kymnapésa C.E. YK 811.111:81°373-2:32
OIEHOYHOCTH MOJUTUYECKHU KOPPEKTHOM JIEKCUKH COBPEMEHHOI'O
AHTJIMIACKOTI' O SI3BIKA

Annomayus. B cmamve axmyanbHblM CmMano8umcsa 60npoc A6IAEMCs AU MAKds KyIbmypHONO6e0eHYecKas U
A3BIKOBAS MEHOCHYUS KAK NONUMUYECKAs, KOPPEKMHOCHb HeOOX00UMOCMbIO UL SO UCKYCCMBEHHO CO30AHHAS
npobnema, 006edenHas 0o abcypoa.

Knroueevie cnoga: nonumuueckas KOppeKmHOCMb, I6pemus, moaepanmHocmb.

Anomauia. Y cmammi axmyanbnum cmae numanHs 4u maxa KyaibmypHONO8eOiHK08d i MOGHA MeHOeHyis K
NOMMUYHA KOPEKMHICIY € HeOOXIOHICMIO ab0 ye WmyYHO GUKIUKAHA NPoOieMa, iKa 008edeHd 00 abcypoy.
Knrwwuosi cnosa: nonimuuna kopekmuicmo, e8ghemis, moaiepanmuicms.

Summary. the article actual is the question whether such cultural-behavioral and language tendency as political
correctness is a necessity or it is an artificially created problem carried to an absurdity. The analysis of
contextual estimation of politically correct words reflects the modern relation of representatives of society to the
euphemisation of language, phenomenon of political correctness. Novelty of work consists in development of an
analysis algorithm of estimation of politically correct words, in identification of types of an assessment of these
lexical units in various text types, definitions of the relation of representatives of the modern world to a
phenomenon of political correctness. The aim of this research is the analysis of estimation of politically correct
lexicon of the modern English.

Methods of research used in article. The descriptive method, allowing to study and systematize literature in a
considered perspective; the method of the distributive analysis which is applying to allocation of the main theme
groups of politically correct lexicon and euphemisms; method of the component analysis necessary for
allocation of components of value; the method of text analysis used with a research objective of category of
political correctness and an euphemisation at text level; the method of the lingvo-stylistical analysis used for
studying of estimation of politically correct lexicon and euphemisms.

Keywords: political correctness, euphemia, discrimination, estimation of politically correct lexicon, tolerance.
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S3bIK — qUHaMUYecKas aJalTUBHAS CUCTEMA, UyTKO PEarupyrolas Ha U3MEHEHHs B SI3bIKOBOM COLUYME. DTO
MHOTOCJIONHBIH ¥ MOMU(YHKIMOHATIBHEIA (PEHOMEH, OTPaXAIOMMH KYJIbTYPY, MEHTAIBHOCTb, “IyX” SI3BIKOBOTO
cooO1mecTBa. SIcHee BCero M3MEHEHHMs, ITPOUCXOIAIINE B SI3bIKE, OOHAPYKMBAIOTCS B €T0 CIIOBApPHOM COCTaBE, TaKk
KaKk MMEHHO S3bIK Hambosee OBICTPO pearupyeT Ha HM3MEHEHHs B oOmecTBeHHOH »xu3HM. Kak crpaBennnBo
3ameyaer C.I.Tep-MunHacoBa, S3BIK SBISETCS 3€pKaJlOM KyIbTyphl, B HEM OTpPa)XaTcsi OOIIECTBEHHOE
CaMOCO3HaHUE HapoJa, €ro MEHTAJIUTET, HAllMOHAJIBHBIH XapakTep, o0pa3 »KHM3HHW, TPaAWIHU, 0OblYau, MOpab,
crcTeMa LIEHHOCTEH, MUpOOLIyIIeHHe, BUuIeHne Mupa [1, c. 14]. B s13pIk03HaHMN B3anMOCBSI3b SI3bIKa, OOILIECTBA U
KyJIBTYPBI TIPOCIICKUBAETCSI JIOBOJIFHO IPOJIOJDKUTEIBHOE BpEMs, MOITOMY, OIHOW M3 aKTyaJbHBIX HpoOiemM
COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUS SIBIIACTCS MCCICIOBAaHNE B3aNMOACHCTBHUS SA3bIKa U KYJIbTYPBI.

AKTyaJbHOCTh TeMbl. B mocnenHue necsTUIETUs B MHUpE, TJIABHBIM 00pa3oM, B aHIVIOSI3BIYHBIX CTpaHax,
BO3HUK TaKOH KyJNbTypHBIH M S3BIKOBOM (peHOoMeH, Kak ‘‘monmutmyeckas KoppekTHocTh” (IIK). Ilo muenmro
3.C.TpodumoBO#, “‘SBJICHUE IOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH CBS3aHO C BO3HMKHOBEHHEM HJEU KYJIbTYPHOTO
IUTIOpajJiM3Ma M BBITEKAIOIIEH OTCI0a HEO0OXOJMMOCTH TNPONOPLHUOHAIBHO IPEACTABIATh IPOU3BEICHUS
JUTEPAaTypbl W WCKYCCTBA, JOCTHDKCHUS B OOLIECTBEHHOW M TOJUTHYECKOW JKWU3HH, OTHOCSINMECH K
MIPEICTABUTEISIM BCEX 3THUYECKUX U CEKCYallbHBIX MEHBIIUHCTB” [2, ¢. 227].

B pamMkax s3bIKOBOrO aclekTa KaMIaHWUH MOJUTHIECKOH KOPPEKTHOCTH PacCMaTPHUBAETCS SIBICHHUE IBPEMUH —
MHOTOMEPHOE  SI3BIKOBOE  SIBJICHHME, O0JIalafoliee CBOEOOpa3HOI IMHIBUCTUYECKOH, MCHXOJIOTHYECKOH U
COLMAJIbHOW Creu(UKOi, NPEeNCTaBISIONIEeH OTpaKEHHE HPABCTBEHHOW M JYXOBHOH KYJIBTYpBI, IIEHHOCTHBIX
YCTAHOBOK, OCOOGHHOCTEH MBIIUICHUS WM MHPOBO33PEHMS OTACNBHOH JIMYHOCTH M OTHOKYJBTYPHOU
obmmHocTH. DOBdeMusm, sBIsisick 0a30BOH eIUHUIIEH sSBIEHHS 3B(QEeMHH, — CIIOBO WIIM BBIpaXXEHHUE, YIIOTpeOseMoe
BMECTO CHHOHHUMUYHOW S3BIKOBOW EIMHUIIBI, KOTOPAsl MPEICTaBIISETCS TOBOPSIIEMY HETIPWINYHON, Tpy0oil mimm
HETaKTUYHOM; 3B()eMU3MbI HEPEAKO ByalnnupylOT, MACKHPYIOT CYTh SIBICHHUS. 3a MOCJISIHNUE NECATUIICTUS MPOLEeCce
oOpa3oBaHus 3B(PEMHU3MOB MPOTEKaET ¢ 0COO0 MHTEHCHBHOCTBIO. JTO OOBSICHAETCS TEM, YTO B COBPEMEHHOM
MHUPE OJHUM K3 HanOoJIee BaXKHBIX (PAKTOPOB, CIIOCOOCTBYIONIUX 00Pa30BaHUIO IBEMHU3MOB, M HX 3aKPCILICHUIO B
S3BIKE, SIBJISIETCS] UX CIIOCOOHOCTH OBITH MOIIHBIM CPEICTBOM (POPMUPOBAHUS HOBBIX OOIIECTBEHHBIX YCTAHOBOK U
9B(GEeMU3MBI, B YAaCTHOCTH HOJUTHYECKH KOPPEKTHAs JICKCHKH, IIOJy4alOT MCKIIOUUTENBHO MIMPOKOE
pacmpocTpaHeHHe B OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX cdepax pedeBOH JesATenbHOCTH. B OONBIIMHCTBE CiydaeB
9B(EMHU3MBI SABISIIOTCS HE IIPOCTO CTHIIMCTUYECKUM CHHOHMUMOM HJIM CyOCTHUTYTOM HEKOTOPOI! SI3bIKOBOH €JMHHIIBI,
OHU CMEIAI0T SMOLHOHATIBHYIO JOMHMHAHTY M IPENIaraloT HOBYI TPAaKTOBKY OINPEICICHHOTO SBJICHUS, HOBBII
paKypc ero pacCMOTpPEHHS, COJIep>KaT HOBYIO MOPaIbHO-3TUYECKYIO OLIEHKY sIBJIeHHUA. VX0 U3 3TOro, MOSBICHHE
OoJbIIOro0 KONMYecTBa 3B(HEMU3MOB CBHUJIECTEIBCTBYET 00 HM3MEHEHHM OOIIECTBEHHBIX OPHEHTHPOB B cdepax
YeJIOBEUECKOM JKNU3HH, W SIBISIFOTCS PE3YJIbTATOM IOSBJICHUS M 3aKPEIUICHUS! B OOLIECTBEHHOM CO3HAaHWM HOBBIX
COLMATBHO-NIONNTHYECKUX TOKTPHH. [Ipr 3TOM 3BGEMU3MBI, C OJHOM CTOPOHBI, OTPAKAIOT Y)K€ MPOM3OILIEIIINE
CABUTHY OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS, a, C APYTOi CTOPOHBI, CAMHU CIIOCOOCTBYIOT PACIPOCTPAHEHHIO U 3aKPETIIICHHUIO
B OOII[ECTBE HOBBIX HIECH.

AHanu3 OLEHOYHOCTH OB(EMUCTHYECKOW JIEKCHKH, B YaCTHOCTH MOJHMTHYECKH KOPPEKTHBIX CJIOB
COBPEMECHHOTO aHIJIMHCKOTO 53bIKa, COCTOMT B BBISIBJICHMM OTHOLIEHHS CyOBbEeKTa K yHoTpeOmseMoit
9BOEMUCTUYECKON EAMHHIE s3bIKa, MH(GOPMAIMHM O TIOJOXHUTEIBHOM WIM OTPULATEIFHONH XapaKTepUCTHKE
00bEKTa; 3TO OLEHKA, BBIPAKCHHAs CPEICTBAMH f3bIKa. B CTPYKTYpY OLEHKH BXOAWUT TPH 00s3aTEIBHBIX
KOMITOHEHTA: CYOBEKT — OIIEHKA — OOBEKT M KaK CIIEJICTBHE AAHHOTO SIBICHUS — PE3YyJbTaT MPOIiecca OLCHUBAHNUS,
OIIEHOYHOE BBICKA3bIBaHHE, IPHOOPETaeT 00BEKTHO-CYOBEKTHBIA XapaKkTep.

Ienpr0 [aHHOTO HCCIENOBAHUS SBISETCA aHAJIU3 OLEHOYHOCTH  MOJUTHYECKH KOPPEKTHOW JIEeKCHKU
COBPEMEHHOTO aHMIMicKoro si3bpika. HoBu3HA paGoThl COCTOMT B pa3pabdOTKe ajJropuTMa aHajln3a OLEHOYHOCTH
MOJUTHYECKH KOPPEKTHBIX CJIOB, B BBISBICHHM BHJIOB OLIEHKH 3THX JEKCHYECKHX CIMHUI] B Pa3IMYHBIX THUIAX
TEKCTa, ONpEEICHUN OTHOIICHMS INpeICcTaBUTeNel coBpeMeHHoro counumyma K siBieHuto [1K. Teoperuueckas
3HAYUMOCTh JIaHHOTO HCCIIEAOBAHUS 3aKIIOYacTCsl B TOM, YTO B HAcTOsIIEHl paboTe [enaeTcsl MOMBITKA C
HOMOILBIO KOMIUIEKCHOI METOJIMKHU aHAJIHM3a PacCMOTPETh JaHHOE SIBJICHHE B JIEKCUKO-MOP(OIOTHUECKOM IIIaHe, a
TakK€ B CEMAHTHYECKOM, IIparMaTU4eckoM, JIMHTBOKYJIBTYPHOM M  COIIMOJIMHIBUCTHYECKOM AacCIHEeKTax.
IIpakTHYeckast 3HAYMMOCTD JTAHHOH PaOOTHI 00YCIIOBJIEHA TEM, YTO €€ Pe3yJIbTaThl MOTYT OBITh UCIIOIL30BaHBI B
TEOPETUUYECKUX Kypcax JIEKCUKOJOTHY, CTHIMCTUKA M CONOCTAaBUTEIILHONW THIIOJOTUHM, HAa CEMUHAPCKUX U
MIPAaKTHYECKUX 3aHATHAX, MPU HAIMCAHWH KypPCOBBIX M IHMIUIOMHBIX pa0bOT, B NPAaKTHUKE IE€peBojia M OO0ydCHUs
AHIIMHCKOMY S3BIKY.

B MHOromosiipHOM MEHSAIOIIEMCS MHpE, CTpeMsmeMcss K JAEMOKpaTHH W PaBEHCTBY, B MHpE,
XapaKTepU3yoLIeMcsl Hal[MOHAJIbHBIM, 3THHYECKUM, KYJIBTYPHBIM pazHooOpazueM, HEH30€KHO BO3pacraer
3HAYUMOCTb (DYHKIHH SI3bIKa, CBSI3aHHBIX C BHYTPUHAIMOHAIBHBIM U MEXHAIMOHAIBHBIM OOIICHHUEM.

[Ipu OonblieM pa3BUTHH COLMYMA, HAYKH W TEXHOJOTWH MOSBISETCS NOTPEOHOCTh HOMMHAIIMK HOBBIX
SBJICHUH, YTO W BIICYET 32 COOO HEKOTOphIE M3MEHEHHS B S3bIKE M TPEXIE BCErO BO3HHUKHOBEHHE HOBBIX
JMHTBUCTHYECKNX equHuIl. Hambonee akTMBHO M MOCTOSHHO Ha OOIIECTBEHHBIC M3MEHEHMS pearnpyeT JIEKCHKa
A3bIKa. SI3bIK, KaK H3BECTHO, TECHEHIIMM 00Opa3oM CBsI3aH C MEHTAJIMTETOM, KyJIbTYypOH, TPAAMIHSIMHU €TI0
HOCHTEJEH, MOATOMY MHOT'HE TIPOLECCH U SBJICHUS, MPOUCXO/AIIUE B OOLIECTBE, HAXOST OTPAKEHHE B CUCTEME
SI3BIKA.

OnHoOlf M3 HACyIIHBIX MOTPEOHOCTEH BCETO0 MHMPOBOI'O COOOIECTBA CErOJHS CTAHOBHUTCS KyJIbTHBHPOBaHHE
TOJIEPAHTHOCTH KaK CPEJCTBA PETyJIHPOBAHMSA MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHs BOOOIIE, TaK M OOIIEHHS B CHCTEME
OJTHOTO A3BIKOBOTO COLIMyMa.

B pamkax 3Toi connanpHOI Hmapagurmsl 1eIecoo0pa3Ho paccMaTPUBATh KOHLENT MOIUTHUECKH KOPPEKTHOTO
S3bIKa, KOTOPBIM OXBAaTHIBACT HIMPOKMHA M BECbMa pPa3HOOOPA3HBIM CJIOM JIEKCHKHM aHIiuiickoro s3pika. OH
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HETOCPEACTBEHHO CBSI3aH C MOIIHOW KYJIbTYPHO-IIOBEIEHUECKON KaMMmaHWEH [0 Ha3BaHUEM IOJUTHYECKAs
KOPPEKTHOCTb.

TTonuTHyeckass KOPPEKTHOCTH — OJTO CBOEro pojaa JOOPOBOJBHBIM OOIIECTBEHHBIH KOJEKC ITOBEIECHUS,
CTHXMITHO c(hOpMHPOBABIIHICS Ha 3amaje, B nepByio odepeas B Coenunennsix IlITatax AMepuky, ¢ Hadana 60-x
rogoB. B ocHOBe siBlIeHUs — CTpEMJICHHE HE OOMIETh, HE 3aJ€Th YyBCTBA YEIOBEKa, cOepedh e€ro JOCTOMHCTBO U
XOpollee HACTPOEHHE. DTO JOCTUTAETCS MyTEM HEJONMYCTUMOCTH YHU3UTEILHLIX HAIIOMMHAHKI 0 (PU3HMYECKUX UITH
IICUXWYECKUX OTKJIIOHEHUAX TPEThUX JIMI, 00 MX PacoBOM, PEIMTHO3HON WM HAIMOHAILHOM MIPHHAMIEKHOCTH,
COONIIOZICHUST PABEHCTBA IIOJIOB B OOIIECTBEHHONH M YACTHOH >KM3HHM, a TaKKe HYTEM HEIO3BOJIUTEIHLHOCTH
MpE3PEHNs], YHU3UTEIBHBIX BBICKA3bIBAHUH M arpECCHUBHBIX HAITaJO0K B aJpEC TEX JIONEH, KOTOPBIE OTHOCAT ce0s K
CEKCYaJIbHBIM MEHBIIMHCTBAM, €CJIM UX IOBEICHHE HE BBIXOAHU 3a IpaHu 3aKoHa. OYEBHUIHBIM SIBIISETCS TOT (DaKT,
YTO KaMIaHHs [0 IOJMTHYECKOH KOPPEKTHOCTH CTAHOBUTCS BCE Oojiee W OoJjiee MOMYJISPHOH B COBPEMEHHOM
Mupe. OTO CBsI3aHO C TEM, 4YTO OIPOMHOE BHHMAHHE CErOJAHS YICNISACTCS MpoOJeMaM TOJCPAaHTHOCTH,
MYJBTHKYJIBTYPATH3Ma U B LIEJIOM — IEMOKpATH3aIUHd COBPEMEHHOTO O0IIECTRA.

CyIiecTBOBaHUE TONUTHYCCKOW KOPPEKTHOCTH HEBO3MOXXHO 0e€3 sBICHHS SB(OEMUM, BeIh HMEHHO OHO
SIBIIICTCSL TJIABHBIM ‘‘MEXaHM3MOM™~ MIOCTIDKeHHS OCHOBHBIX menedd u 3amau [IK. CormacHo A.M. Karmesy,
“aBeMHU3MBI eCTh crocoOcTByromue 3P PekTy cMiardeHuss KOCBCHHBIC 3aMCHUTENN HAWUMEHOBAaHWH CTPAIIHOTO,
MTOCTBITHOTO WJIM OJMO3HOTO, BBI3BIBAEMBIE K JKM3HH MOPAJBHBIMHU HJIM PEIMTHO3HBIMH MOoTHBamu~ [3, c. 19-35].
“OBdemusm, — nuier B.M. 3a00TKIHA, BO3HUKAET MO PSAY NParMaTHYeCKUX MPUYMH (BEKIUBOCTb, AEIMKATHOCTS,
HICTIETHIILHOCTh, OJIArOMPUCTONHOCTh, CTPEMJICHUE 3aBYaJMPOBaTh HETATHBHYIO CYIIHOCTh OT/ACJIBHBIX SBICHUI
nerctButenbHOCTH [4, ¢. 85-91].

B nocnennue mecsatuinetns mporiecc oOpazoBaHHUA 3BPEMU3MOB MPOTEKAET ¢ 0COOOH MHTCHCHBHOCTBIO. JTO
OOBSICHSIETCS. TEM, YTO B COBPEMEHHOM MHpE OJHUM U3 Hamboyee BaXXHBIX (PAKTOPOB, CHOCOOCTBYIOIIHX
oOpa3oBaHuI0 3BHEMU3MOB, M UX 3aKPEIUICHHUIO B SI3BIKE, SBISETCA MX CIIOCOOHOCTH OBITH MOIIHBIM CPEICTBOM
(hopMHUPOBaHHUS HOBBIX OOIIECTBCHHBIX YCTAHOBOK M 3B()EMU3MBI, B YACTHOCTH MOJUTHYCCKH KOPPEKTHAS JICKCHKH,
MOJIyYaroT MCKIIOYHMTEIIBHO IIHPOKOE PACIPOCTPAHCHHE B OOINCCTBCHHO 3HAYUMBIX cdepax pedeBoit
JIeSITEFHOCTH. B OOJBIIMHCTBE ciy4aeB 3B(QEMU3MBI SBISIOTCA HE MPOCTO CTHIIUCTHYCCKHMM CHHOHHMOM FLUTH
CyOCTHTYTOM HEKOTOPOH S3BIKOBOW €IWHUIIBI, OHH CMEIAI0T SMOLIMOHANBHYIO TOMUHAHTY W TPEIIaraloT HOBYIO
TPAKTOBKY OTIPENEIICHHOTO SBIICHHS, HOBBIH PAaKypc €r0 pacCCMOTPEHHSA, CONEPKAT HOBYIO MOPAbHO-3THYECKYIO
OIIEHKY sBIeHMA. VcXoms W3 3TOTrO, MOSBICHHE OOJBIIOTO KOJUYECTBA 3B(GEMH3MOB CBHICTEIBCTBYET 00
M3MCHCHHUHU OOINECTBCHHBIX OPHEHTHPOB B cepax UYCIIOBCUCCKON JKU3HU, U ABJIIFOTCS PE3yJIbTaTOM MOSBICHUS U
3aKPEIUICHUS] B OOIIECTBCHHOM CO3HAHHWH HOBBIX COIHAJIBHO-TIOJMTUYECKUAX AOKTpHUH. [Ipu 3TOM 3BGEMH3MBI, C
OJTHOW CTOPOHBI, OTPAXKAIOT YK€ MPOHM3OMICIIAE CIABUTH OONICCTBEHHOTO CO3HAHUS, a, C IPYTOd CTOPOHEI, CaMH
COCOOCTBYIOT paCIpOCTPAHEHHUIO U 3aKPETUICHHUIO B 00IIECTBE HOBBIX HUICH.

B Tabnwme mpencraBieHsl HanOOJIEEe PacIpOCTPAaHEHHBIC TPYMITEI AB(HEMH3MOB COBPEMEHHOTO aHTIIUHCKOTO
SI3BIKA:

TemaTnyeckas rpynmna 38¢pemMuzmMon IIpumepst
1. OB(peMHU3MBbI, CMATHAIONIHE PA3TUYHBIC BUJIbI JUCKPUMUHALILU
1) BO3pacTHYIO TUCKPHMHHALHIO middlescence, third age, senior, mature
2) MMYIIECTBEHHYIO JUCKPUMHUHALUIO economically exploited, low-income, differently advantaged

3) nUCcKpUMHMHAIMIO JHLl ¢ (GU3MYECKMMHM WiIM  yMcTBeHHbIMH | physically challenged, handicapable, learning disable, special
HEJIOCTaTKAMHU

4) pacoByIO ¥ ITHHYECKYIO THCKPHMHHALHIO person of color, member of African diaspora, indigenous person

II. OBeMU3MEL, YMEHBIIAIONHE CYeBEPHBIH CTPax Iepes moonchild, hospice, room of reconciliation, therapeutic misadventure
KaKHMH-JIOO0 SBICHUSIMHU

111. DBheMu3MBbl, TOBBILIAOLINE IPECTHK OTACIBHOM npodeccun hairstylist, funeral director, sanitation engineer, environmental hygienist
IV. DBdeMusmpl, OTBJICKAION[ME OT  HETaTHBHBIX  SIBJICHHI

JIeHCTBUTENLHOCTH

1) ciysxaiye IPUKPHITHEM arpeCCUBHBIX BOCHHBIX JICHCTBHI involvement, device, air support, pacification, body-count

2) cmsryaroimpe — HEraTHBHBIE — IOCHEACTBUs. B comuaibHO- | period of economic adjustment, downsizing, negative cash flow
SKOHOMHYECKOI chepe

3) cBsI3aHHBIE C IPECTYIHOCTHIO correctional facilities, custodial officer, client, guest

S3BIK  OTpakaeT MHpP C pa3IMYHBIX CTOpOH. I[Ipexme Bcero, B SA3BIKE MPEICTaBlieHa OOBEKTHUBHAS
JICHCTBUTEIIFHOCTh, UMEIONINECS B MHPE IPEAMETHI, CBOWCTBA, JCHCTBHS, BKIIIOYAs YEIOBEKA C €ro MBICISIMH,
qyBCTBaMH, IIOCTYIKaMH, W HMX COOTHOIICHUS. B s3bIKe OTpakaeTcsi B3aMMOJACHCTBHE ACHCTBUTEIHHOCTH U
YeJIOBEUECKON IEATENIFHOCTH B CAMBIX Pa3HBIX ACHEKTaX, OJHUM U3 KOTOPBIX SBJSIETCS OIEHOYHBIH.

Kareropusi s3bIKOBOM OIIGHKH, SIBJISISICH YHHBEPCAIBHOM, NMPH3HAETCS OCHOBHBIM CIIOCOOOM OTpa)KeHHMs
CHUCTEMBI IICHHOCTEMH B si3bIKe. OIieHKA SBJISIETCSI HEOTHEMIIEMON YaCThi0 KOMMYyHHKAIUH. OHa MPEICTaBISIET COO0H
MBICTUTEIBHEIA aKT, OCYIIECTBISEMBIA B MPOIECCE IMO3HABATEIBHON JCATEIBHOCTH, W JECTCPMHUHHUPYCETCS HE
MIEPBUYHBIM (OHTOJIOTHYECKUM), a BTOPHUYHBIM (CYOBEKTHBHBIM) UJICHEHHEM MUpa. B ero ocHoBe “mexar He
peanpHBIE CBOWCTBAa MPEIMETOB W SBJICHWH, a JWIIb HAIIM CYObEKTHBHBIE OT HHX BICYATJIICHHUS, HAIIU
SMOIMOHANBHBIE PEaKINU Ha HUX M YMCTBEHHBIE 3aKII0OYSHHS 00 MX PO B HamIel >xu3Hu” [5, c. 339].

ITo muenuto E. M. Bomnbd, A3bIK0Bast OLIEHKA — ‘“3TO CONUAIBHO YCTOSIBILICECS U 3aKPEIUICHHOE B CEMAHTHKE
SI3BIKOBBIX CIMHMUII ITOJIOKUTEIHFHOE WIIA OTPUIIATEIBHOE, SKCIUTHIUTHOS WU UMILTHIIUTHOE OTHOIICHHE CYOBEKTa
(yima, JUII, KOJUIEKTHBA) K OOBEKTaM JICHCTBUTEIIEHOCTH, KOMITOHEHT, KOTOPBIA MOYKHO BEIICIHTH B CI0KHOM
B3aMMOJICHCTBHN CYyObEKTa OICHKH U ee 00BsekTa” [6, c. 228].
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CrpykTypa S3bIKOBOI OICHKH TPEJICTaBJICHA CICAYIONIMMH OCHOBHBIMH 31eMeHTamu: 1) CyOBeKT OIeHKH —
JUIo (WK COLUYM), OTIPENEIISIONIee IICHHOCTh TOTO MIIH MHOTO MPEIMETa, ITyTeM BEIpaKEeHUsS OIEeHKH; 2) OOBEKT
OIICHKH — 3TO MPEAMET WIN SBIICHHE, KOTOPOMY IPUIHICHIBACTCS IEHHOCTH (WM aHTHIEHHOCTB);  3) OcHOBaHUE
OIIGHKH — 3TO €€ MOTHBAIMS WX OLEHOYHBIH NPU3HAK, T.€. TO, C TOYKH 3PSHHS Yero MPOU3BOANUTCS OIICHUBAHHE;
4) XapakTep OIEHKH — 3TO NpPU3HAHHWE [EHHOCTH (TOJOKUTEIBHOW, OTPHLIATENHFHONW WM HYJIEBOH) OoOBEKTa
OIICHKHU.

OrneHka, B 3aBUCHMOCTH OT IIEJIeH MCCIICAOBAHUS, MOXKET OBITh KJIIACCH(HUIMPOBAHA 110 PA3HBIM KPUTCPHUSIM:
1) mo cnoco0y OTpaXeHUs OIIEHUBAECMOTO 00BEeKTa (paloHaIbHAs / JJOrHYecKast M IMOIMOHANIbHAS / CCHCOpPHAs);
2) MO aKCHOJOTHYECKOMY XapakTepy (IOJIOKUTENbHAas / OTpHIaTeNbHas); 3) B 3aBHCHMOCTH OT 3TaJOHa
(abcomroTHAsA: OPHEHTHPOBAHA HA KAaKyIO-TNOO aOCTPAaKTHYIO HOPMY KadeCcTB; KOMIApaTHBHAA (CpaBHHUTEIIbHAS):
OCHOBaHa Ha COIMOCTABJIEHUH O0BEKTOB IPYT C APYToM); 4) TI0 HATHMYHUIO WK OTCYTCTBHUIO JECKPUIITUBHOTO CMBICTIA
B OLIGCHOYHOM HOHATUU (KOHKpeTHasi / aOcTpakTHasi); 5) 1o pojiu B CTPYKTYpE BbICKa3bIBaHUs (0OILAs M YacTHAs)
[7,c. 41-42].

HemairoBaxkHy¥0 poJIb TaHHBIN aCIIEKT UTPACT MPH OICHKE MOMUTHYCCKH KOPPEKTHOM JICKCHKH B SB(HEMU3MOB.
Oco0eHHO 3TO TPOSIBISICTCS B JAaHHOE BpeMsi, TOTAa KOT/Ia OTHOIICHWE K TaKOH KYJBTYPHO-TIOBEICHYECKOM
KaMIIaHAA KaK TIOJUTHYECKash KOPPEKTHOCTh CO CTOPOHBI OOIIECTBa CTaJI0 HEOJHO3HAYHBIM M MHOTHE
JIEKCHYECKUE, HBPEMHUCTHYECKHNE  COUHHUIBI YMOTPEOISIOTCS HE TOJNBKO B CBOEM MPSIMOM 3HAYCHHUU IS
3aByaJIMpOBaHNA KaKuX - J'II/I6O HETraTHUBHBIX OCO6CHHOCTGI>1 O6'])€KTa BHUMaHUs, HO TaK)XXC U C UPOHUYHbBIM, a HOpOﬁ
U CapKAaCTUYHBIM OTTCHKOM JIJIsl BBICMEHBAHUS W BBIPAKCHUS HENPUSATHSA 10 OTHOUICHUIO K JIAHHOW S3BIKOBOM U
COIMAIBHOW TCHICHITHH.

PaboTra Hajq KOHTEKCTYaIbHOW OIIEHOYHOCTBIO TOJIMTHYECKH KOPPEKTHOW JIEKCHKH TMPOBOAWTCS Ha OCHOBE
10JI00PKH Pa3HbIX HHMOPMAIIMOHHBIX UCTOYHUKOB, YTO BKIIFOUAIOT: U3AaHus amepukaHckux razet The Washington
Post, The New York Times, The Boston Globe, The Christian Science Monitor, USA Today, XynoxecTBeHHO-
pasBiekrenbHyto utepatypy 'Politically Correct Bedtime Stories by James Finn Garner' ('Snow White', 'Little Red
Riding Hood', 'The Three Little Politically Correct Pigs', 'Chicken Little', nay4yno-nomymnsipHyo JniTeparypy
'Political Correctness: A History of Semantics and Culture by Geoffrey Hughes', pedeparuBHbie paboThI, pCyHKH-
KappuKaTypsl, TICCHH, TO3IPaBICHUS, peajbHOEC OOIeHWe roAeld Ha (opyMax, CBS3aHHOE C IOIUTHYCCKH
KOppeKTHOI TeMaTnkoi. Hanbomee apkue mpumepsl, pa3aenéHHbIC 0 KaTETOPUSIM, BBIICICHBI HETOCPEICTBEHHO B
JAaHHOM CTaTheE.

— Kareropus “ckaszka”. Matepuai, ¢ TOMOIIBIO KOTOPOTO ObLI IPOU3BE/ICH aHAIN3 MOJIUTHYECKH KOPPEKTHBIX
emuaun; — ‘Politically Correct Bedtime Stories by James Finn Garner’(‘Snow White’, ‘Little Red Riding Hood’,
‘The Three Little Politically Correct Pigs’, ‘Chicken Little”).

[TomuTKOpPEeKTHBIE KOMHYECKHA TEKCT cO3IaeTcs Ha 0a3e paHee CyIIeCTBOBABIIErO HEKOMHUYECKOTO TEKCTa-
OpWTHHAJIa, KOTOPBI  TOABEpPraeTcs TPaHCPOPMHPOBAHUIO HAa  CTPYKTYPHOM,  COACP)KATENBHOM U
SI3BIKOBOM YPOBHsIX. OCHOBOM TpaHC(HOPMHUPOBAHHSI UCXOJHOTO TEKCTa B KOMHYECKOM PAaKypce BBICTYIAeT Urpa
aBTOPCKOI'0 BOOOPAXKEHUs, XapaKTEPU3YIOIIasICs, Kak U Jr00as urpa, TaAKUMH MOMCHTaMH KaK HEMPEACKa3yeMOCTh,
HEOXKUJAHHOCTh, CIIY4aiHOCTb. ‘Snow White’ — “...indicating of the discriminatory notions of associating
Ppleasant or attractive qualities with light, and unpleasant or unattractive qualities with darkness’ [8, p. 36].

B pesynbrare TEKCT-OpUTHHAN TEPSET CBOM OHTOJIOTHYECKHE MPU3HAKH KaK BONIICOHBIA TEKCT M CTAHOBUTCS
HOBBIM THUIIOM TE€KCTa — MOJIUTKOPPEKTHHIM KOMUYECKAM TEKCTOM.

— Kareropus “¢opym”. HTEpHET HCTOYHHK, C MOMOIIBI0O KOTOPOTO MOYKHO JeNaTh BBIBOJBI 00 OTHOIICHHH
Npe/ICTaBUTENEeH COIMyMa K KaMIIaHWH T10 TOJIMTHYECKOH KOPPEKTHOCTH, €€ HOpMaMm, IIPUHIIUIIAM U TpeOOBaHHSM.

Ha omaom w3 ¢opymoB mpenocraBisercs uHboOpManus O “HOBOM pyOexke, MOKOPCHHOM
moaUTKOPPeKTHOCTRIO” B CIIIA [9]. MecTHEI femapTaMeHT 00pa30BaHUs YTBEPAUI CIIHCOK u3 50 ClI0B, KOTOPBIE
OTHBIHE 3alPEIICHO YIIOTPEOISATh B TECTaX W KOHTPOJIBHBIX paboTax Ui MIKOJIBHUKOB. Cper HUX OKa3allUCh:
“IeHp poKAeHU’, “IrHO3aBp”’, “OeqHOCTh” U “TaHIbI”. 3alpeT Ha YIIOTPeOIECHHE B IIKOJILHBIX TECTaX HEKOTOPHBIX
CJIOB ObUI BBEJIEH HbIO-HOPKCKUMH YMHOBHUKAMH, TOTOMY 4TO, 10 X MHEHHIO, “Ompe/elieHHbIe (pa3bl, CIoBa U
BBIPQKEHUSI MOTYT BbI3BaTh y JETEH HENMPHUATHBIE BOCIIOMHMHAHHUS, SMOLMH MM € BOBCE OOMIAT ydaIuxcs’.
OIHMM W3 CaMBIX CTPaHHBIX 3aIPETOB, BBEJCHHBIM JICMAPTAMEHTOM OOpa30BaHWUs, CTAaJO BHECCHHE B YCPHBIH
CIIMCOK CJIOBa “‘IMHO3aBp”. BnacTu cumTaloT, 4TO CI0BO “‘IMHO3aBP”’ OTCHEUIAET HAC K TEOPHH 3BOJIOLHUU. IJTO
MOJKET OCKOPOHWTH BEPYIONIMX MAJbIIeH, BepsAmHUX B O0XKECTBEHHOE MPOHMCXOXIeHHe >Xu3HH Ha 3emie. [lo
CX0KMM IPUYHHAM IO 3aIpeT MOMaio CIIOBOCOYETaHUE “IeHb poXxaAeHus . OKa3pIBaeTCs, CPEN yUamuxcs mraTa
XBaTaeT NnpejcTaBuTesniell ceuiereneil leropsl, KOTOpbie 3TOT Npa3gHUK HE OTMEYAIOT.

'I was really annoyed when we were forced to say Happy Holidays and not Merry Christmas. I nearly choked
when Australia banned Santa from calling out '"Ho Ho Ho' because it's apparently offensive to women, but now it's
Spring Spheres?’ [10].

— Kareropus “HayuHo-nonyispHas aureparypa’. Marepuan u3 kauru ‘Political Correctness: A History of
Semantics and Culture by Geoffrey Hughes’. B ganHO# kKaTeropuu npeiacraBieHbl HE TOJILKO (Ppa3eoIOrHYecKue
000pOTHI, CIOCOOHBIE CMATYaTh HEONAro3BYYHBIE SBICHHS W TCHIACHLIWH ACHCTBUTEIHHOCTH, HO M WHTEPECHBIE
ab0peBHUaTyphl, Kak rpaduyeckre CpecTBa 3aMEHBI HAYaIbHBIX HEMOJIMTKOPPEKTHRIX Ha3Banui [11, p. 68].

‘The abbreviation GLBT (for gay, lesbian, bisexual and transgendered) is recorded in the OED from 1993 in
Bisexual Community and Identity (a Usenet group). Stranger was OTPOTSS the bureaucratic coinage of the
British Department of Trade and Industry in 2002 signifying ‘orientation towards people of the same sex’.

— Kareropus “craths”. B 3TOW KaTeropuu NpeacTaBiieHa WHTEPECHAas BBIACPKKA W3 CTaTbU HM3BECTHOTO
aMEpHUKaHCKOTO BIajenbila 0ackeTOONMbHON KoMaHAbl — bumia Buwka 1 am crippled, I am not handicapped’.
[Tpou3BOAMTCS COMOCTaBIEHHE IOJUTUYECKH KOPPEKTHBIX enuHull ‘crippled’ w ’handicapped’, nocnenuss w3
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OIIEHOYHOCTH MOJUTHYECKHA KOPPEKTHOM JIEKCUKA COBPEMEHHOTI'O AHT'JIMHCKOTI'O SI3BIKA

KOTOPBIX SBIISIETCS ABPEMUCTUYECKOW €AMHMLECH M HalpaBieHa Ha IOIMBITKY YCTPaHEHHs NUCKPHUMHUHALMH I10
NpU3HaKy (U3MYECKUX HEJOCTaTKOB JiMna. Ho, Kak yTBep)KiaeT aBTOp, MMEHHO JaHHAs €IUHUIA MPUHOCHT eMY
Oosbliree OCKOpOJIEeHHE, MO0 OHA SBJISETCS CBOEro poja “IPHUroBOpoM”’, IMPHU3HAKOM TOIO, YTO JAHHBIH YEIOBEK
SIBIISICTCSI MHBAJIUAOM H OH HE CITOCOOEH JKUTh HOPMAITBHOM KU3HBIO KaK BCE OCTAIEHBIC 3J0POBBIC JIFOTH.

‘A cripple cannot coddle himself. Once you coddle yourself, you're admitting you can't do what anybody else
can do, and then you're through... You will notice I always use the term cripple’. It isn't a word you normally hear,
is it? It has become customary, in our euphemistic world, to describe us cripples as 'handicapped'... Webster
defines 'handicapped’ as 'to place at a disadvantage'. I don't believe I am. I believe I can do anything that anybody
else can do that doesn't involve quick sprints, high jumps and a fast buck-and-wing. And so, although I am crippled,
I am not handicapped’ [12, c. 374-375].

— Kareropusa “xappuxarypa”. Beibopka IOMOPHCTHUECKHMX KapTHHOK, CBSI3aHHBIX C MPOHWYHBIM, a TIOPOU H
CapKacCTUYHBIM OTHOILICHUEM K KamIlaHuu 1o [ToauTuueckoit KoppeKTHOCTH.

1.Mponnyeckas mapoausi Ha CTpeMIICHHE MOJIUTHUECKH KOPPEKTHOM JISKCHKU 3aByalnpoBaTh HEOJIAaro3ByYHbIe
TEPMHUHBl Ha TPUMEPE BBLIYMaHHBIX IE€PCOHAKEH-30MOM, KOTOpBIE SIKOOBI Tarke NMpoHMKIHCh nuaesmu 1K n
TpeOyIOT yBaKCHHS U TOJICPAHTHOCTH B CBOM ajipec. BeraypHast ¥ HaImyCKHAast BEXKIUBOCTS [13].

‘Pardon me, but we find the term ‘zombie’ highly offensive! We prefer to be known as the life challenged!’

2.Uponnueckasi OKpacka S3BIKOBBIX HOBOOOpA30BaHMM, HAINPaBICHHBIX Ha HAWUMEHOBAaHHUE SIBICHHA,
CBSI3aHHBIX C Kareropuei “cmepTh’. VX aOCypJHOCTh U HECOOTBETCTBHE BO3HHKIIECH KOMMYHUKATUBHOM CUTyalluu
[13].

‘My husband? He went to a theologically- challenged place!’

— Kareropuss “nosmpaBnenus”’. B IDaHHOW KaTeropud MPEACTABICHBI TO3APABICHAS W TOXKEIAHUS C
YHOTpeOJICHHEM 3MOIMOHATFHO-MAPKUPOBAHHON AKCIPECCHBHOM JIEKCHKH IS YCTAaHOBIICHHUS KOHTPAcTa MEXKIy
OOIICTIPUHATON HOPMOH MO3ApaBICHUS U BEITypHOH [ 14].

‘Dear James, please accept with no obligation, implied or implicit my best wishes for an environmentally
conscious, socially responsible, low stress, non-addictive, gender neutral, celebration of the winter solstice
holiday(tm), practiced within the most enjoyable traditions of the religious persuasion of your choice, or ... *

— Kareropus ouenku “necus”. B nmecue Ixxummu Coyna ‘If You Wanna Be Happy’ BcTpedaeTcsi MOTUTHICCKH
KOPPEKTHOE CIIOBOCOYCTAHWE, UCTIONB30BAHHOE ISl YCTPAHEHUS AUCKPUMHUHAINH 110 TIPU3HAKY HETIOJHOIICHHOCTH
TICUXUYECKOT0 COCTOSIHUS 00BbekTa [15]. DneMeHT MPUBHOCUT JOCTATOYHO JIETKHA SMOIMOHAIBHBIA, HPOHUIHBIN
OTTEHOK U SIBJISIETCS] YMECTHBIM B JIAHHOM THIIE KOHTEKCTA.

‘I'm not crazy, I've just been in a very bad mood for 30 years’.

— Kareropus ouenku “mrytka”. B oHOM U3 NpUMEpOB NPENOCTAaBISLETCS TOYHOE U 0OBEMHOE IEepEeUHCIICHHE
Ha3BaHUI HAIIMOHAILHOCTEH JUIS aKIICHTUPOBAHKS UX HE3aBUCUMOCTH, IISTFHOCTH U MHIUBUIYATFHON 3HAYNMOCTH
[16, p. 89].

‘An Englishman, a Scotsman, an Irishman, a Welshman, a Latvian, a Turk, an Australian, a Kiwi, an
Indonesian, an American, a German, a Peruvian, an Egyptian, a Japanese, a Mexican, a Spaniard, a Russian...
went to a night club. The bouncer said: "Sorry, I can’t let you in without a Thai’’.

T Saw Mommy Kissing Santa Claus"- "I Saw My Gynocentric Guardian Kissing a Non-Gender Specific
Person who is Known to Wear a Red Suit’.

— Kareropus ouenku “Myxunna — JXXernmna”. [locnenyromnie npruMepsl TPEACTaBISIIOT cO00i KOHCTPYKITHIO
U3 IBYX COCTaBJIIIOIINX — HEHTPaAIbHOIO M MapKUPOBaHHOTO AnmeMenTa [17, p. 501-505].

She is not a bad cook — She is microwave compatible; She is not too skinny — She is skeletally prominent;

He does not get lost all the time - He investigates alternative
destinations; He is not afraid of COMMITMENT — He is monogamously challenged.

AHamM3 KOHTEKCTYyallbHOW OIIGHOYHOCTH TIOJIMTHYECKH KOPPEKTHOM JIEKCHMKH OTPa)XaeT OTHOIICHHE
MIPEJICTaBUTEIICH COBPEMEHHOTO colmyMa K TakoMy siBieHuto [1K kak sBdemuzamus peun. Pesynbprarel anammsa
CBUICTENBCTBYIOT O MpeoOiaJaHuyd HETaTHBHBIX OT3bIBOB joneil (76%) nHax mo3utuBHBIMH (24%). Tak, B
OOJIBIINHCTBE PACCMOTPEHHBIX B CTaThe CIIydyacB MPOCIIEKUBAETCS KPUTUUECKOE OTHOLICHHE JIIOAEH K ACHCTBUSM
KaMIlaHuH, e€ BBICMEUBAHHWE, BBISBICHUE aOCYpJHOCTH HJIM TaBTOJOTMH B 3B()EMHCTHYECKHUX BBICKAa3bIBAHUSX.
CoBpeMeHHbIE TeHICHIMHN TTOJIMTHIECKON KOPPEKTHOCTH B CAMOM JI€JIe 3allUIX JIAJICKO 32 pAMKH HOPMBI 1 HE MOTYT
cUHMTaThC KyINbTYpHOH HOpMoO#l s3pika. IIK HampaBieHa Ha TO, 9TOOBI oOeperarb IpaBa W JOCTOWHCTBA
nHAUBHAYyMa. Henb3s AOmyCTHTh, YTOOBI 3TO TeUCHHE TUCKPEIUTHPOBANO CeOs KpafHOCTSAMH HITH TIEPEPOANIOCHh
B CBOIO IPOTHBOIIOJIOKHOCTB, CTAJI0 OOBEKTOM HAaCMEIEK, ITyTOK U capka3Ma. Takoro poma oOBHHEHHS B aipec
MOJHUTHYECKOI KOPPEKTHOCTH YK€ GOPMYJIMPYIOTCS B OOIIECTBEHHOM U Hay4YHOI npecce.

OOmumii BbIBOA. Ycmex MAed MOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTH MpeNCcTaBiseTcss e€ HJeoJoraM SK CpPeICTBO
n30exaHust KOHQIMKTOB B MTOJMKYJIBTYPHOM OOIIECTBE ITyTEM YCTaHOBKH CIICLIMAIBHBIX HOPM SI3BIKOBOTO 3THKETA,
ynoTpeOJieHusI 0co00T0 SA3bIKa, COAEPIKAIIETO BHIPAXKEHHS, KOTOPBIE OYIYT SMOLIMOHAIBHO MO3UTUBHO IPUHSATEHI
MPEICTABUTEISIMA BCEX WM OOJBIIMHCTBA TPYII aJPEcaToB, a Takke TaOyW3allMH IEJOro psaa CIOB U
BBIpQKCHUH, KOTOpBIE MOTYT TIPHBECTH K HETaTHBHBIM accommarusaM. [IK, mgukTyromas craHmapThl
COLIMOKYJIbTYPHOTO W SI3BIKOBOI'O IIOBEJCHUS, CTajla CBOEro poAa Croco0OM >KM3HM Ha 3arajie, HOBOW BEXOH
HCTOPHUH OOIIECTBA U S3BIKA.

Camoii Ba)XKHOH S3BIKOBOM CTpaTervel, Mpu IMOMOIIM KOTOPOH peann3yercs B A3bIKe (PEHOMEH IMOJIMTHYECKOM
KOPPEKTHOCTH, SBISACTCA HB(EeMHU3aAIMi, ITOCKOIbKY WMEHHO OHB(EMHUCTHYCCKHAE BBIPAKCHUS, IPU3BAHHBIC
3aMeIIaTh HaYaJbHOE 3HAYCHHE ITO3UTHBHO OKPAIICHHBIM HAaMMEHOBAaHHEM, HanOoJiee IPUTOAHEI IS pealln3allii
unerr [IK. B mpormecce 3Bdemu3anmy 4emoBeK OTTATKHUBACTCS OT MPHUHITON B OOIIECTBE CHCTEMBI IICHHOCTEH,
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HECOOTBETCTBHE KOTOPOW M 3aCTaBISCT €r0 YyBCTBOBATh OIMPEACIEHHBIN ITUYCCKHUA TUCKOM(OPT U MBITATHCS
MPEOI0JICTh €r0 MPU IMOMOIIU SBHEMUCTHICCKOTO MEPEUMCHOBAHUS. DBPEMHUS SIBIICTCS CPEACTBOM CMSTYCHUS,
3aByallMpPOBaHUA, HO C TOYKU 3PCHUS JUHTBOIPArMAaTHKH OHA MOXET HApyIIUTh YETKOCTh U SICHOCTH M3JIOXKCHHUS.
M3BecTHO, UTO OCHOBHOE HA3HAYCHHE MOJIUTKOPPEKTHOM JIEKCHKH COCTOMT B CO3AAHUHU OJATONPHATHBIX YCIOBHI
JUIT KOMMYHHKAllUH, B CrIIaXHBaHUW KOHQuMKTOB. Ho nesuHdopmaiius win COKpbiTHe MHGOPMAIMH, KOTOPas
MOXKET TOJPa3syMEBAThCA IMOJ TEM WM HHBIM SBOEMHUCTUYCCKUM BBIPAKCHUEM, SBIISIOTCS YHHBEPCAIbLHBIMU
KOH(IMKTOTeHaMHU. Byrydu oOHapyKCeHHOMW, Ae3uH(OpMAIHs MOXKET HE CIIIaJuTh, a HA00OPOT, CIIPOBOIUPOBATH
KOH(JIMKT.

MO>KHO BBIIENUTH CIEAYIOUINE MPUYUHBI MOSBICHUS HETATHBHOTO OTHOIICHHS K ()EHOMEHY ITONUTHICCKOU
KOPPEKTHOCTH: BO-TIEPBBIX, 3TO SBICHUE CHJIGHO MOBJHIO HA aHTIMMCKHUN SI3BIK, (PaKTHUECKH MPEBPATHIIOCH B
LIEH3ypy BO Bcex cdepax KOMMYHHMKAIMU; BO-BTOPBIX, YMBIIUICHHBIH OTOOpP CTPOrO YCTAHOBJIEHHBIX SI3BIKOBBIX
CPEICTB OOIICHHUS YacTO JIMIIAET FOBOPSIIETO BbIOOpA, MPOBOJUTCS JOCTATOYHO JKECTKUI COIMATBHBIA KOHTPOJIb
SI3BPIKOBOW CHUTYallMd ¥ CAMOKOHTPOJIb TOBOPSIIIIETO IO OTHOIICHHIO K COOCTBEHHOH pedu; B-TPETHUX, HETaTHBHOE
OTHOIIICHHE OOYCJIOBJICHO TOSIBICHHEM THUICPKOPPCKTHOCTH M TEPEerHOOB B YIMOTPEOJICHUU MOTUTHYCCKH
KOPPEKTHBIX CJIOB W BEIPAYKEHUH, KOTOPBIE YaCTO NTOBOAATCSA 1O adCypha; B-4eTBEPTHIX, OTCYTCTBYIOT €IUHEIE
KPUTEPHUH, KOTOPHIE YCTAaHABIMBAIOT U MPOMHCHIBAIOT YTO KOHKPETHO, a YTO — HET, M3-32 Yer0 MOTYT BO3HUKATh
KOH()JIMKTHBIE CUTyallMd B OOIICHHH; B-TIATHIX, 3B(eMu3anus, sBISICh OCHOBHOH cTpaTerueil, nmpu IOMOIIN
KOTOpO# peanusyercs B si3bike (GerHomen [1K, MokeT ynmoTpeOasIThCs B MAaHUIYJIIIIMOHHBIX IENSX, YTO TAKKE
MpHUAaeT JUHIBOKOMMYHUKATUBHON CTPATErUU MOJUTHUECKON KOPPEKTHOCTH HETaTUBHOM KOHHOTALIUU.

IIpu Bceii Heognoznaunoctu uner I1K, uX HECOMHEHHBINH MOJOXKHUTENbHBIM CMBICT COCTOUT B TOM, YTO OHHU
aKIEHTHPYIOT BHUMaHHE HA POJH SI3bIKA B CO3JAaHWM ITO3UTHBHOW aTMoc(epsl BO B3aWMOOTHOIICHHSIX MEXKIY
JIOAbMU. SIBIASCH HE TOJIBKO JIMHTBOKYJIBTYPHOM, HO M HJICOJOTMYECKOM pealuel, INOIUTKOPPEKTHOCTh
3aTparuBaeT COUMANBHYIO, U JaXe MOJUTHYECKYIO KU3Hb MHOTHX rocyaapcTB. “TlomuTkoppexTHOe” 3aMaTdnBaHue
WA MCKAXCHUE MPaBIbl 00 OmpeaenéHHbIX (DakTax WM COOBITHSIX PAaHO WM IMO3AHO MPUBOAUT K TOMY, YTO
npoOJIeMBl CTAHOBHUTCS elle ocTpee M cepb&3Heid. [103ToMy MOJMTKOPPEKTHBIM OyAeT He ‘‘3aByasldpoBaHHE” U
COKPBITHE TIPABJIbI, a IPUMCHEHUE BCEX BO3MOXKHBIX cpenct [1K st penieHus HeoTI0XKHBIX podaeM o0IIecTsa.

B cBs13u co cioxuBIIeics cuTyanuel, cBsizaHHo# ¢ sBieHueM [1K, cramo HeoOXxoauMbM m30erats mepernooB
U TPOSBICHUI THUIEPKOPPEKTHOCTH, a TAKXKE IOMBITAThCS ONPEACTUTh €OUHBIE KPUTEPUH MOIUTHYIECKOI
KOPPEKTHOCTH. VIMEHHO 3TOT acIeKT OTKPHIBAET IEPCIEKTURY NAIbHEHIIIEr0 HCCIeOBAaHUS TaHHON TEMaTHKH.
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